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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 159/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com a alinea 2) do n.° 1 da Or-
dem Executiva n.° 30/2000, o Secretério para os Transportes e
Obras Publicas manda:

Sédo subdelegados no coordenador do Gabinete para o De-
senvolvimento de Infra-estruturas, engenheiro Anténio José
Castanheira Lourengo, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessarios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato para a execugdo
da empreitada de «Construgao das Avenidas VR2, VU3.3 (Trogo
Este) e VU6.2, em COTAI», a celebrar entre a Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau e a Empresa de Construgao e Obras
de Engenharia Tak Fat Kin Ip, Limitada.

7 de Novembro de 2005.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 160/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢des constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a con-
cessdo, por arrendamento, do terreno com a area global de 160 m?,
rectificada por novas medigdes para 164 m?, situado na ilha de
Coloane, onde se encontra construido o prédio com o n.° 908 da
Estrada da Aldeia.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
7 de Novembro de 2005.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.” 8331.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 28/2005
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante, €

Acconci Arnaldo e mulher, Cheung Nga Yin Lucia, como se-
gundos outorgantes.

Considerando que:
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1. Acconci Arnaldo e mulher, Cheung Nga Yin Lucia, casados
no regime da comunhéo de adquiridos, sdo titulares do direito
resultante da concessdo, por arrendamento, incluindo a proprie-
dade da construcdo, da moradia unifamiliar de dois pisos ali im-
plantada, do terreno com a area de 164 m?, situado na ilha de Co-
loane, na Estrada da Aldeia, n.° 908, descrito na Conservatdria
do Registo Predial (CRP) sob o n.° 22 453 a fls. 161 do livro B27K
e inscrito a seu favor sob o n.° 76 303G.

2. O referido terreno faz parte de um complexo habitacional
que inclui um conjunto de 42 moradias, nos termos do contrato de
revisdo da concessao titulado pelo Despacho n.° 155/SATOP/92,
publicado no Boletim Oficial de Macau n.° 49, de 7 de Dezem-
bro de 1992, a favor da «Sociedade de Construcdes e Fomento
Predial de Macau, Limitada».

3. Pretendendo os concessiondrios proceder a ampliacdo da
moradia implantada no aludido terreno, com a construcao de
trés pisos adicionais, em cave, submeteram a apreciac@o da Direc-
¢do de Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transportes (DSSOPT)
o respectivo projecto de obra, o qual, por despacho do director
destes Servicos, de 3 de Junho de 2005, foi considerado passivel
de aprovacao.

4. Nestas circunstancias, através de requerimento dirigido a
S. Ex.? o Chefe do Executivo, apresentado em 17 de Maio de
2005, os concessiondrios solicitaram autorizac¢ao para modificar
o aproveitamento do terreno, em conformidade com o projecto
de ampliagdo apresentado na DSSOPT, e a consequente revisao
do contrato de concessao, na parte relativa a este terreno, nos ter-
mos do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

5. Instruido o procedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo
das contrapartidas devidas pela modificacido do aproveitamento
e elaborou a minuta do contrato de revisdo da concessdo, que
mereceu a concordancia dos concessiondrios, por declaracao de
11 de Agosto de 2005.

6. O procedimento seguiu a sua tramitag¢do normal, tendo sido
enviado a Comissao de Terras que, reunida em sessao de 25 de
Agosto de 2005, emitiu parecer favoravel ao deferimento do
pedido.

7. O parecer da Comissd@o de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 13 de Setembro de 2005,
exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 9 de Setembro de 2005.

8. O terreno em apreco, com a drea de 164 m?, encontra-se
assinalado com as letras «A» e «B» na planta n.® 6 181/2004, emi-
tida pela Direccdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC),
em 9 de Maio de 2005.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato de revisdo
titulado pelo presente despacho foram notificadas aos conces-
siondrios e por estes expressamente aceites, mediante declara-
¢do apresentada em 18 de Outubro de 2005.

10. O prémio devido pela presente revisdo da concessao, esta-
belecido na cldusula oitava do contrato foi pago em 12 de Outu-
bro de 2005, na Recebedoria da Reparti¢do de Financas de Ma-
cau (receita n.° 90 917), através da guia n.° 117/2005, emitida pela
Comissao de Terras em 21 de Setembro de 2005, cujo duplicado
se encontra arquivado no respectivo processo.
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11. A caucdo a que se refere o n.° 1 da cldusula nona do con-
trato foi prestada através da garantia bancdria n.® 436/2005, emi-
tida pelo Banco Nacional Ultramarino, S.A., em 12 de Outubro
de 2005, em termos aceites pela entidade concedente.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisao, em confor-
midade com o projecto de alteracdo da obra de amplia¢do apro-
vado, da concessao, por arrendamento, do terreno com a drea
registral de 160 m? (cento e sessenta metros quadrados), rectifi-
cada por novas medicoes para 164 m? (cento e sessenta e quatro
metros quadrados), assinalado com as letras «A» e «B» na plan-
ta n.° 6 181/2004, emitida em 9 de Maio de 2005, pela DSCC,
situado na ilha de Coloane, onde se encontra construido o pré-
dio n.° 908 da Estrada da Aldeia, descrito na CRP sob o n.°22 453
e inscrito a favor dos segundos outorgantes sob o n.° 76 303G.

2. Em consequéncia da presente revisao, a concessao do ter-
reno passa a reger-se pelas clausulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € vdlido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir de 5 de Junho de 1981, data da outorga
da escritura publica do contrato inicial.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

O terreno destina-se a manter a moradia unifamiliar nele cons-
truida que, por forca da presente revisao, é ampliada, passando
ater 5 (cinco) pisos, sendo 3 (trés) em cave, com a drea bruta glo-
bal de construgdo de 351 m? (trezentos e cinquenta e um metros
quadrados), de acordo com o projecto de alteracdo da obra de
ampliagdo aprovado e com os condicionalismos estéticos e urba-
nisticos impostos pelos Servigos competentes.

Clausula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Mar¢o, os se-
gundos outorgantes pagam a renda anual de $ 5 265,00 (cinco mil,
duzentas e sessenta e cinco patacas), correspondente a $ 15,00
patacas por metro quadrado da drea de construgdo.

2. A renda € revista de cinco em cinco anos, contados a partir
da data da publicagdo no Boletim Oficial do despacho que titula
o presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata de no-
vos montantes de renda estabelecidos em legislagdo que, duran-
te a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

A obra de ampliacdo deve ser executada no prazo global de
12 (doze) meses, contados a partir da publicagdo no Boletim
Oficial do despacho que titula o presente contrato.

Cldusula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelos segundos outorgantes:

1) A execugdo das necessdrias obras de estabilizagio de talu-
des dentro do lote;



N.?46 — 16-11-2005

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

7997

2) BEHHEEERY)E ER R -

Bl —ETC

L R SRR BN G BEZ ARIRIR R Sh - 25875
TG ERVHAIR - ZEBANE:E 60 (fEFS) HE - meLIEEEH
A3 $5,000.007C CRFFEEETTT) © AEEEE60 H » (HIE120(E
HEWE) HEAAE - STE0RINE S -

2. EAAN AR ENEEE RIELTTATR
Ut AUGefR 25 A ERRFr e E (L -

EFEHIH R IR

3. (ERA R TR KA ARSI R AT S AR D > iR A
VA

4. R & L FRUERIRET > LT RBIR L R E R
TEULLAE B ARG -

B/ — & AR EE

R RIEWR - & L5860 A 7L H 2B 6/80/M S SR —
A TLRFTER A S IR - ZHE BT —JGE 2 B SR
$404,293.000C CEFIEEHREFZRARAERGELE) WERR
E -

BN — IR

1 R E H LA 6ROMER RS —H —+AHRAHEE > 4
T BB BT T S HSRTTIE R - TEPRAE £ 5 /85,265.00
Tt CEFIRAFEVERS (TR -

ST 38 S A L SO B ©
B —

1. i LSt BE SR P AR R 58 2 Se BT i A AR T T ZE HOIR

DU JBRISES TR > AR N IVAZ ARG RIS
RAERIHR > CHA R S5 -

2. FEA W B IRARER M ERITEIL T > LA 582
WITFRK ~ TR B ORBRIE (R IE 2 IRFE S $50,000.00 T CERFTRE (R &
L) - (ERERETERCHIRY - RESELTER
5 HH (o VB e i S RS P AT A O E

B — R — R

L AREFEAE FEITEI T RRL -

1) BBEEER 1 RO E B I EE ST R i

2) Tratamento paisagistico nas zonas envolventes da construcao.
Cldausula sétima — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado
na clausula quinta, os segundos outorgantes ficam sujeitos a multa,
que pode ir até $ 5 000,00 (cinco mil patacas), por cada dia de
atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao
maximo global de 120 (cento e vinte) dias, ficam sujeitos a multa
até ao dobro daquela importancia.

2. Os segundos outorgantes ficam exonerados da responsabi-
lidade referida no nimero anterior em casos de for¢ca maior ou
de outros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora
do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, os segundos outorgantes
obrigam-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldausula oitava — Prémio do contrato

Por forga da presente revis@o os segundos outorgantes pagam
ao primeiro outorgante, a titulo de prémio do contrato, o mon-
tante de $ 404 293,00 (quatrocentas e quatro mil, duzentas e no-
venta e trés patacas), integralmente e de uma s6 vez, aquando
da aceitacdo das condigdes do presente contrato, a que se refere
o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Clausula nona — Caucdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, os segundos outorgantes actualizam a caugdo para o
valor de $ 5 265,00 (cinco mil, duzentas e sessenta e cinco pata-
cas), por meio de depdsito ou garantia bancdria aceite pelo pri-
meiro outorgante.

2. O valor da caugio, referida no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissao de situagdes decorrentes desta concessio, en-
quanto a modificacdo do aproveitamento ndo estiver integral-
mente concluida, depende de prévia autorizagao do primeiro ou-
torgante e sujeita o transmissario a revisao das condigdes do pre-
sente contrato, designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior,
os segundos outorgantes, para garantia da obrigacao af estabele-
cida, prestam uma caugao no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caugio, em
termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual sera devolvida,
a seu pedido, com a emissao da licenga de utilizagdo ou a autori-
zacdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Clausula décima primeira — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula sétima;
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2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto a modifica¢do do aproveitamento do terreno nao estiver
concluida;

3) Interrupcdo da modificagdo do aproveitamento do terreno
por um prazo superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos espe-
ciais devidamente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho de
S. Ex.* o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversdo do terreno
a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias ai
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizagao por parte dos
segundos outorgantes.

Cldusula décima segunda — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Falta de pagamento pontual da renda;

2) Alteragdo ndo consentida do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessio;

3) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessao, com
violacdo do disposto na clausula décima;

4) Incumprimento das obrigacdes estabelecidas na cldusula
sexta.

2. A rescis@o do contrato é declarada por despacho de S. Ex.?
o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

Clausula décima terceira — Foro competente

Para efeitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial de
Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima quarta — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.® 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacao aplicavel.
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5 21 734.2 8 888.6 14/04/1894, e o levantamento feito in loco, a &rea vedada é
6 21 736.2 8 887.3 164m2, aumentando 3%.
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11 21 719‘9 8 886.2 A parcela “B” & &rea Non-Redificandi, & somente permitida a
construcdo do muro com altura maxima de 2.5 metros ao longo
do limite do terreno, e do muro de suporte de talude.
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Despacho no. 160 SOPT Parecer da C.T. no.





